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esterno ed interno.

86 GB  The article is suitable
| Cablaggio in parallelo Rosso +/Nero - x for outside and inside use.
GB  Parallel wiring Red +/Black - ﬂ F Larticle est adapte pour usage
F Cablage en paraliéle Rounge +/Noir - externe et interne.
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OGNI MODIFICA DELLAPPARECCHIO E’ PROIBITA SENZA PREVIA AUTORIZZAZIONE

La sicurezza dell’apparecchio e garantita solo rispettando le normative europee del settore elettrico e le istruzioni contenute in questa scatola; pertanto € necessario conservarle.
II rispetto di queste istruzioni & fondamentale per il corretto funzionamento dell’apparecchio e dell'impianto. L'installazione deve essere fatta da personale qualificato.

Togliere tensione prima di eseguire le operazioni di manutenzione.

ANY MODIFICATION TO THIS FITTING IS FORBIDDEN WITHOUT AUTHORIZATION

The safety of the fitting is guaranteed only respecting the electrical European norms and the mounting instructions in this box; therefore it is important to conserve them.

The respect of these instructions is very important for the fitting and the main line life. Installation should be carried out by a suitable qualified person in accordance with good electrical
practice and the appropriate national wiring regulations. Disconnect main voltage before maintenance operations.

TOUTE MODIFICATION DE CET APPAREIL, SANS AUTORISATION, EST INTERDITE

La sécurité des appareils est garantie uniquement en respectant les normes électriques européennes et les instructions contenues dans I'emballage; aussi est-il nécessaire de les
conserver. Le respect de ces instructions est fondamental pour un fonctionnement correct de I'appareil et de I'implantation électrique et doit étre suivi scrupuleusement.
Linstallation doit étre effectuée par des personnes qualifiés. Couper I'alimentation avant d’éxécuter toute manutention.
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| Svitare il carter ed estrarre il | Fissare la staffa mediante | Eseguire il cablaggio quindi mettereil | Fissare il carter all'apparecchio
corpo dell’apparecchio. idonea tassellatura. corpo dell’apparecchio in posizione. mediante i grani.

GB Unscrew the casing and GB Fasten the bracket using GB Wire and then place the body of the GB Fasten the casing to the
remove the body of the suitable plugging. appliance in position. appliance using the grub
appliance. F Fixer le support a I'aide du F Exécutez le cablage puis mettre le SCrews.

F Dévisser le carter et extraire dallage approprié. boitier de I'appareil en place. F Fixer le carter a I'appareil a
le boitier de I'appareil. I'aide de goujons.

| ATTENZIONE! Collegare I'alimentatore alla rete elettrica soltanto | Non manomettere il pressacavo, effettuare il

dopo avere completato I'installazione degli apparecchi. cablaggio all’esterno dell’apparecchio.

GB  CAUTION! Connect Power supply unit to main electricity network GB Do not tamper with the cable gland. Install wiring

only once installation is completed. outside the appliance.

F ATTENTION! Connectez I'alimentation électrique au réseau F Ne pas modifier le presse-étoupe. Effectuer le

électrique principal une fois que I'installation est terminée. céblage a I'extérieur de I'appareil.

FLEXALIGHTING NORTH AMERICA | [0]: 604.385.4311 | info@flexalighting-na.com | Unit 22 - 15531 24th Avenue, Surrey, BC. Canada, V4A 2J4.



